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1 Bezpieczenstwo

1.1 Uzytkowanie zgodne z
przeznaczeniem

Niefachowe lub niezgodne z przeznacze-
niem zastosowanie produktu moze spo-
wodowac zaktdcenie dziatania produktu
lub inne szkody materialne.

Regulator temperatury pokojowej stuzy do
zaleznej od temperatury pokojowej regula-
¢ji instalacji grzewczej ze ztgczem eBUS.

Zakres stosowalnosci: Uzytkownik

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

obejmuje

— przestrzeganie dotgczonych instrukciji
obstugi produktu oraz wszystkich
innych podzespotéw instalaciji

Zakres stosowalnosci: Instalator

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

obejmuje

- przestrzeganie dotgczonych instrukgc;ji
obstugi, instalacji i konserwacji pro-
duktu oraz wszystkich innych podze-
spotéw uktadu

— instalacje i montaz w sposéb zgodny z
dopuszczeniem do eksploatacji pro-
duktu i systemu

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

obejmuje ponadto instalacje zgodnie z

klasa IP.

Zakres stosowalnosci: Uzytkownik

Niniejszy produkt moze by¢ uzywany
przez dzieci od 8 lat oraz osoby o ograni-
czonych zdolnosciach fizycznych, senso-
rycznych lub umystowych lub o niewystar-
czajgcym doswiadczeniu i wiedzy wytgcz-
nie, jezeli sg one pod odpowiednig opiekg
lub zostaty pouczone w zakresie bez-
piecznej obstugi produktu i rozumiejg
zwigzane z nim niebezpieczenstwa. Dzie-
ciom nie wolno bawic¢ sie produktem.
Dzieci bez opieki nie mogg czysci¢ ani
konserwowac¢ urzadzenia.

Zakres stosowalnosci: Uzytkownik +
Instalator

Zastosowanie inne od opisanego w niniej-
szej instrukcji lub wykraczajgce poza opi-
sany zakres jest niezgodne z przeznacze-
niem. Niezgodne z przeznaczeniem jest
réwniez kazde bezposrednie zastosowa-
nie w celach komercyjnych lub przemysto-
wych.

Uwagal!

Zabrania sie wszelkiego uzytkowania nie-
zgodnego z przeznaczeniem.

1.2 Ogolne informacje na temat
bezpieczenstwa

Zakres stosowalnosci: Uzytkownik

1.2.1 Niebezpieczenstwo
zwigzane z nieprawidiowa
obstuga

Nieprawidtowa obstuga powoduje zagro-

zenia dla uzytkownika oraz innych oséb, a

takze moze doprowadzi¢ do strat mate-

rialnych.

> Nalezy dokladnie przeczyta¢ niniejszg
instrukcje oraz wszystkie dokumenty

dodatkowe, w szczegdlnosci rozdziat
.Bezpieczenstwo” i wskazéwki ostrze-
gawcze.

> Nalezy wykonaé te czynnosci, ktére sg
opisane w niniejszej instrukcji obstugi.

Zakres stosowalnosci: Instalator

1.2.2 Niebezpieczenstwo
zwigzane z
niewystarczajacymi
kwalifikacjami

Ponizsze prace mogg wykonywac tylko

instalatorzy posiadajgce odpowiednie

kwalifikacje:

- Montaz

- Demontaz

- Instalacja

- Uruchomienie

- Przeglad i konserwacja

- Naprawa

- Wycofanie z eksploatacji

> Postepowac zgodnie z aktualnym sta-

nem techniki.

1.2.3 Ryzyko szkéd materialnych
spowodowane stosowaniem
niewlasciwych narzedzi.

> Stosowac prawidtowe narzedzie.

1.3 Przepisy (dyrektywy,
ustawy, normy)

> Przestrzegac¢ krajowych przepisow,
norm, dyrektyw, rozporzadzen i ustaw.

2 Wskazéwki dotyczace
dokumentaciji

21 Przestrzega¢ dokumentaciji
dodatkowej
> Bezwzglednie przestrzega¢ wszystkich

instrukcji obstugi dotgczonych do
podzespotéw uktadu.

2.2 Przechowywanie
dokumentéow

> Zachowac niniejszg instrukcje oraz
wszystkie dokumenty dodatkowe do
pozniejszego wykorzystania.

2.3 Zakres stosowalnosci
instrukcji

Niniejsza instrukcja dotyczy wytgcznie:

Produkt Numer artykutu

sensoROOM pure 0010041871

3  Opis produktu

Ten produkt to regulator temperatury
pokojowe;j.

31 Budowa produktu
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1 Wyswietlacz 2 Pokretto

3.2 Wyswietlacz

\

2990

>

1 Kociot grzewczy w trybie ogrzewania
Kociot grzewczy w trybie przygotowania cie-
ptej wody

3 Konieczna konserwacja kotta grzewczego

4 Regulator potgczony z bramka (tylko w
rodzaju regulacji zdalnego sterowania)

5 Zakiocenie dziatania kotta grzewczego

6 Aktualna temperatura pokojowa

Oznaczenie CE

3.3
Oznaczenie CE informuje o
tym, ze zgodnie z deklaracjg
zgodnosci produkt spetnia pod-
stawowe wymogi odnosnych dyrektyw.

Deklaracja zgodnosci jest dostepna do wgladu
u producenta.

4 Eksploatacja

4.1 Zasada obstugi

Produkt obstugiwany jest pokrettem.

> Obrdci¢ pokretto w lewo lub w prawo,
aby obnizy¢ lub zwiekszy¢ wartos¢
badz ustawi¢ parametry.

> Nacisna¢ pokretto, aby przejs¢ do usta-
wienia lub potwierdzi¢ ustawienie.

4.2 Funkcje obstugowe i
informacyjne

Na ekranie podstawowym wyswietla sie
aktualna temperatura pokojowa.

4.21 Ustawianie wartosci zadanej
temperatury w
pomieszczeniu

Warunek: Produkt jest ustawiony na rodzaj
regulacji temperatury w pomieszczeniu
> Obréci¢ pokretto.

« Wyswietli sie '

« Ustawiona warto$¢ zadana tempe-
ratury w pomieszczeniu miga na
ekranie.

> Obréci¢ pokretto, aby ustawi¢ zagdang
wartos¢ zadang temperatury w
pomieszczeniu.

> Nacisna¢ pokretto, aby potwierdzié
ustawienie lub odczeka¢ 3 sekundy,
az zmiana zostanie zastosowana
automatycznie.

< Na ekranie wyswietla si¢ zmie-
niona wartos¢ zadana temperatury
w pomieszczeniu na 3 sekundy.

« Ekran przetgcza sie na ekran pod-
stawowy.

Warunek: Produkt jest ustawiony na rodzaj
regulacji zdalnego sterowania, regulacja sys-
temu umozliwia zmiane temperatury
> Obrdcic pokretto.
« Wyswietli sie llll.
< Aktualna warto$¢ zadana tempe-
ratury w pomieszczeniu miga na
ekranie.
> Obrdci¢ pokretto, aby ustawi¢ zadang
wartos¢ zadang temperatury w
pomieszczeniu.
> Nacisnag¢ pokretto, aby potwierdzi¢
ustawienie lub odczeka¢ 3 sekundy,
az zmiana zostanie zastosowana
automatycznie.
< Na ekranie wyswietla sie¢ zmie-
niona wartos¢ zadana temperatury
w pomieszczeniu na 3 sekundy.
« Ekran przetagcza sie na ekran pod-
stawowy.

~ ) Wskazéwka

I Jesli aktywny jest program cza-
sowy, wartos$¢ zadana tempera-
tury w pomieszczeniu zmienia
sie tylko tymczasowo, w zalezno-
$ci od wytycznych regulacji sys-
temu.

Warunek: Produkt jest ustawiony na rodzaj
regulacji zdalnego sterowania, regulacja sys-
temu nie umozliwia zmiany temperatury
> Obrécic pokretto.
« Wyswietli sie llll"
« Jesli aktywny jest tryb ogrzewania,
na ekranie wyswietla sie na

3 sekundy wskazana przez regu-

lacje systemu wartos¢ zadana

temperatury w pomieszczeniu.

- Warto$¢ zadana temperatury w
pomieszczeniu nie moze byé
zmieniana przez produkt.

<« Jesli tryb ogrzewania jest dezakty-
wowany przez regulacje systemu,
na ekranie na 3 sekundy wyswie-
tla sie off.

- Warto$¢ zadana temperatury w
pomieszczeniu nie moze by¢
zmieniana przez produkt.

<« Ekran przetagcza sie na ekran pod-
stawowy.

4.2.2 Wiaczanie/wytaczanie
cieptego startu kotta
grzewczego

‘ . ‘ Wskazéwka

W rodzaju regulacji zdalnego ste-
rowania ciepty start mozna regulo-
wac tylko przez modut tgcznosci
lub regulator kotta grzewczego.

Warunek: Produkt jest ustawiony na rodzaj
regulacji temperatury w pomieszczeniu,
kociot grzewczy ma funkcje komfortu cie-
ptego startu, na produkcie aktywowana jest
funkcja komfortu cieptego startu

> Nacisng¢ pokretto.

« Wyswietla sie [, a na ekranie
miga off (ciepty start wytaczony =
nastawa fabryczna) lub on (wig-
czone).

> Obrdci¢ pokretto w prawo lub w lewo,
aby wigczy¢ lub wytgczyc ciepty start
kotta grzewczego.
< Na ekranie miga on lub off.
> Nacisnag¢ pokretto, aby potwierdzi¢
ustawienie lub odczeka¢ 3 sekundy,
az zmiana zostanie zastosowana
automatycznie.
< Na ekranie wyswietla sie zmie-
niona wartos¢ na 3 sekundy.
« Ekran przetgcza sie na ekran pod-
stawowy

4.2.3 Ochrona przed zamarzaniem

’ . ‘ Wskazéwka

Funkcja ochrony przed zamarza-
niem jest aktywna tylko wtedy, gdy
kociot grzewczy dziata.

Funkcja ochrony przed zamarzaniem

aktywuje kociot grzewczy, kiedy tempera-

tura otoczenia w pomieszczeniu, w ktérym

zainstalowany jest produkt, spadnie poni-

zej 5 °C.

> W przypadku dtuzszej nieobecnosci
nalezy przestrzega¢ wskazéwek
ochrony przed zamarzaniem w instruk-
cji obstugi kotta grzewczego.

4.3 Rozwiazywanie probleméw
W przypadku zakitécen dziatania na ekra-
nie wyswietlajg sie odpowiednie komuni-
katy usterki.

Zaklocenie Przyczyna Czynnosé
dziatania
Ekran jest Zasilanie Sprawdzi¢
wytgczony. elektryczne zasilanie
przerwane. elektryczne
kotta grzew-
czego.
Zaklocenia dziatania w rodzaju regulacji
temperatury w pomieszczeniu
Zadana tem- | Zawory ter- Maksymalnie
peratura mostatyczne | odkreci¢
pokojowa nie | na grzejni- zawory ter-
zostata osig- | kach nie sg mostatyczne
gnieta. ustawione na grzejni-
prawidtowo. kach.
Wewnetrzny | Sprawdzi¢
przedziat przedziat
czasowy w czasowy w
kotle grzew- | kotle grzew-
czym nie czym.
pozwala na
tryb ogrze-
wania.
Zgdana tem- | Krzywa Nalezy zwro-
peratura grzewcza lub | ci¢ sie do
pokojowa temperatura | instalatora.
zostaje prze- | zasilania jest
kroczona. ustawiona
nieprawi-
dtowo.
Na kranie Normalne Nie jest
kotta grzew- | dziatanie w wymagane
czego nie przypadku zadne dziata-
wyswietla sie | niektérych nie.
zaden sym- konfiguracji
bol, ze regu- | systemu.
lator jest
potgczony.




Zaklocenie Przyczyna Czynnosé

dziatania

Tryb ogrze- Tryb ogrze- Aby dezakty-

wania jest wania moze | wowac tryb

aktywny, by¢ aktywo- | ogrzewania,
mimo ze wany/dezak- | nalezy usta-
zostat dezak- | tywowany wi¢ na pro-
tywowany na | tylko przez dukcie naj-
kotle grzew- | produkt. nizsza war-
czym. tos¢ zadang
temperatury
W pomiesz-
czeniu.

A miga. Zaktocenie Sprawdzi¢ w
dziatania instrukcji
kotta grzew- | obstugi kotta
czego. grzewczego,

czy zakioce-
nie dziatania
mozna
naprawic
samodziel-
nie, czy tez
nalezy zwro-
ci¢ sie do
instalatora.

A\ miga ina | Zaktdcenie Nalezy zwré-

ekranie dziatania ci¢ sie do

wys$wietla sie | potaczenia instalatora.

Err. eBUS z
kottem
grzewczym.

Zaklocenia dziatania w rodzaju regulacji

zdalnego sterowania

AiC Btad komuni- | Upewni¢ sig,

migaja. kacji miedzy | ze bramka
regulatorem | dziata. W
a bramka innej sytuacji

nalezy zwro6-
ci¢ sie do
instalatora.

4.4 Pielegnacja produktu

> Obudowe czysci¢ wytgcznie za pomocg
wilgotnej szmatki oraz niewielkiej ilosci
mydta niezawierajgcego rozpuszczalni-
kow.

> Nie stosowaé srodkow w aerozolu,
srodkow rysujgcych powierzchnieg, pty-
néw do mycia naczyn ani srodkéw
czyszczacych zawierajgcych rozpusz-
czalniki lub chlor.

4.5 Wylaczenie z eksploatacji

> Zleci¢ instalatorowi wytgczenie pro-
duktu z eksploataciji.

4.6 Recykling i usuwanie
odpadoéw
> Utylizacje opakowania zlecic¢ instalato-
rowi, ktéry zainstalowat produkt.

= Je$li produkt jest oznaczony tym

znakiem:

> W tym przypadku nie wolno utylizowac¢
produktu z odpadami domowymi.

> Produkt nalezy natomiast przekaza¢ do
punktu zbiorki starych urzgdzen elek-
trycznych i elektronicznych.

4.7 Gwarancja i serwis

4.71 Gwarancja

Informacje dotyczace gwarancji produ-
centa mozna uzyskac¢ zwracajgc sie pod
adres kontaktowy podany na odwrocie.

4.7.2 Serwis

Dane kontaktowe naszego serwisu
podane sg na odwrocie lub na naszej
stronie internetowe;.

5 Dla instalatora

Produkt musi by¢ instalowany przez
wykwalifikowanego instalatora, przestrze-
gajgcego obowigzujgcych przepisow,
regulacji i dyrektyw.

51 Wskazéwki dotyczace
dokumentacji

5.1.1 Przestrzega¢ dokumentacji
dodatkowej

> Bezwzglednie przestrzega¢ wszystkich
instrukcji obstugi i instalacji dotaczo-
nych do podzespotéw ukfadu.

5.1.2 Przechowywanie
dokumentéw
> Nalezy przekazaé niniejszg instrukcje

oraz wszystkie dotgczone dokumenty
uzytkownikowi instalacji.

5.2 Wymagania dotyczace
miejsca instalacji

> Zainstalowac¢ produkt jak pokazano.

5.3 Montaz

5.3.1 Otwieranie obudowy

>

Ostroznie docisng¢ zatrzask na spo-
dzie produktu do wewnatrz.

- Srubokret ptaski

Odchyli¢ przednig potowe obudowy do
gory.

Zdja¢ przednig potowe obudowy do
gory z tylnej potowy obudowy.

5.3.2 Montaz produktu na $cianie

>

>

Otworzy¢ obudowe.

Ustawi¢ tylng potowe obudowy przy
Scianie.

Zaznaczy¢ pozycje 2 otwordw wierco-
nych przez obydwa otwory mocujgce.
Wykona¢ otwory na sruby mocujace.
Zainstalowac produkt elektrycznie.

(— Rozdziat 5.4.1)

Zamocowac¢ tylng potowe obudowy
wiasciwymi kotkami i Srubami do
Sciany.

Zamocowac¢ przednig potowe obudowy
na tylnej potowie obudowy w taki spo-
sob, aby zatrzask styszalnie zatrzasnat
sie na spodzie produktu.

5.4 Instalacja

5.4.1 Podtaczenie elektryczne

‘ Wskazowka
> Instalacje elektryczng moze

wykonywac tylko elektryk ze
specjalnymi uprawnieniami i
doswiadczeniem.

> Maksymalna dtugos¢ kabla
eBUS wynosi 125 m

> Kabel przytgczeniowy 230 V
i kabel eBUS muszg by¢
prowadzone oddzielnie od
dtugosci 10 m.

> Nie wolno usuwaé mostka
drucianego miedzy zaci-
skami RT i 24 V na wtyku
ptytki elektronicznej kotta
grzewczego.

|

> Przerwa¢ doprowadzenie prgdu do
podtgczonego kotta grzewczego.

> Sprawdzi¢ kociot grzewczy pod katem
braku napiecia.

> Podtgczy¢ kabel eBUS do przytacza
eBUS produktu.

> Podtagczy¢ kabel eBUS do przytacza
eBUS regulatora na urzgdzeniu grzew-
czym (— instrukcja kotta grzewczego).

> Przywrdci¢ doprowadzenie prgdu do
podtgczonego kotta grzewczego.

5.5 Uruchamianie

> Wiaczy¢ kociot grzewczy.

> Otworzy¢ wszystkie reczne zawory
regulacji obiegu grzewczego w
pomieszczeniu, w ktérym znajduje sie
regulator temperatury pokojowej.

5.5.1 Ustawianie rodzaju regulacji
i parametrow

. || Wskazowka

Produkt jest ustawiony fabrycznie
na rodzaj regulacji temperatury w
pomieszczeniu, w ktéorym mozna
ustawia¢ niektére parametry robo-
czej systemu ogrzewania. Istnieje
mozliwo$¢ skonfigurowania pro-
duktu jako zdalne sterowanie,
jezeli kompatybilny regulator sys-
temu lub modut fgcznosci przejmie
funkcje regulaciji.

> Nacisna¢ i przytrzymac pokretto przez
min. 10 sekund, aby otworzy¢ menu
instalaciji.
« Wyswietli sie 1.
<« Pojawi sie monit o wprowadzenie

kodu dostepu dla instalatora.

> Obréci¢ pokretto, az na ekranie

wyswietli sie 00.

> Nacisna¢ pokretto, aby potwierdzi¢

ustawienia.

> Obrdci¢ pokretto, aby wybraé zadany

rodzaj regulacji dla produktu:

- Ct: regulacja temperatury pokojowej
(nastawa fabryczna)

- r1...r8: zdalne sterowanie (mozliwe
tylko w potaczeniu z kompatybilnym
regulatorem systemu / modutem
tacznosci)

> Nacisnaé pokretto, aby potwierdzié¢

ustawienie.

Warunek: Produkt jest ustawiony na rodzaj
regulacji temperatury w pomieszczeniu
> Obréci¢ pokretto, aby aktywowac lub

dezaktywowac funkcje komfortu cie-

ptego startu produktu.

— Funkcja komfortu cieptego startu
musi by¢ aktywowana na kotle
grzewczym i na produkcie, aby na
produkcie mozna byto wigczaé lub
wylgczac cieply start kotta grzew-
czego (— Rozdziat 4.2.2).

< Na ekranie miga off (funkcja kom-
fortu cieptego startu dezaktywo-
wana = nastawa fabryczna) lub on
(aktywna).

Nacisng¢ pokretto, aby potwierdzi¢

ustawienie.

Obréci¢ pokretto, aby ustali¢ najniz-

szg mozliwg do ustawienia wartosé

zadang temperatury w pomieszcze-
niu (5-30°C).

- Produkt aktywuje kociot grzewczy,
kiedy temperatura pokojowa jest
nizsza niz ustawiona wartosg¢.

< Na ekranie wyswietla sie aktualnie
ustawiona wartos¢ (nastawa
fabryczna: 15°C).

Obroci¢ pokretto, aby zmieni¢ war-

tosc.

Nacisnag¢ pokretto, aby potwierdzi¢

ustawienie.

Warunek: Rodzaj regulacji (regulacja

temperatury w pomieszczeniu / zdalne

sterowanie) nie zostat wczesniej zmie-
niony

< Ekran przetgcza sie na ekran pod-
stawowy.

Warunek: Rodzaj regulacji (regulacja

temperatury w pomieszczeniu / zdalne

sterowanie) zostat wczesniej zmieniony
< Na ekranie pojawia sie rSEt.

Jezeli na ekranie wyswietl sie rSEt,

nalezy ponownie uruchomi¢ kociot

grzewczy.

5.5.2 Kontrola dziatania
> Skontrolowa¢ prawidtowe dziatanie

instalacji.

> Skontrolowa¢ wszystkie elementy ste-

rowania i bezpieczenstwa oraz ich
ustawienia i stan pracy.

5.5.3 Przekazanie produktu

uzytkownikowi

> Przeszkoli¢ uzytkownika w zakresie

obstugi produktu. Odpowiedzie¢ na
wszystkie jego pytania.

Poinformowac uzytkownika, ze wszyst-
kie termostaty grzejnikébw pomieszcze-
niu ustawienia produktu muszg byé
zawsze catkowicie otwarte.

> Przekazac uzytkownikowi wszystkie
instrukcje i dokumenty produktu do

zachowania na pozniej.

6 Dane techniczne

wspotczynnika efektywno-
Sci energetycznej ogrzewa-
nia pomieszczen ns

VRT 50/2
Wymiary produktu, wyso- 97 mm
kosc
Wymiary produktu, szero- | 97 mm
kosc¢
Wymiary produktu, gtebo- | 31 mm
kosc¢
Dozwolona temperatura 50 °C
otoczenia, maks.
Temperatura do proby wci- | 75 °C
skania kulki
Pobdr mocy 240 mW
Napiecie znamionowe 24V, . +10%
Nominalne napigcie uda- 330V
rowe
Prad nominalny <50 mA
Kabel przytgczeniowy, 2 razy
przekroéj min. 0,75 ...1,5 mm?
Klasa ochrony 1
Stopien ochrony IP 20
Klasa regulatora wg ErP V
Poprawa sezonowego 3,0 %




